
UN PROIECT DIN ANUL 1789 PRIVIND CONSTRUIREA UNEI 
„FABRICI DE SODA" lN TRANSILVANIA 

Este îndeobşte cunoscută şi recunoscută importanţa materialelor documentare cu caracter 
tehnic •În procesul cercetării ştiinţifice. Acumulînd de-a lungul veacurilor numeroase şi valo­
roase materia.le documentare, arhivele au devenit astăzi adevărate laboratoare de cercetare 
ştiinţifică, constituind un sprijin incontestabil pentru progresul ştiinţei şi tehnicii. O categorie 
de documente cu caracter tehnic, frecvent Întîlnită În arhive, o constituie proiectele privind 
construirea de diferite Întreprinderi industriale1• 

Sfîrşitul secolului al XVIII-iea în economia Transilvaniei se caracterizează, sub raportul 
gîndirii tehnice, printr-o serie de inovaţii şi invenţii legate mai ales de nevoile dezvoltării 

sectorului economic al mineritului şi metalurgici, fapt demonstrat de noi cu alt prilej2. De data 
aceasta materialele documentare inedite ne furnizează informaţii importante, în legătură 

cu progresul tehnic dintr-un alt sector industrial al Transilvaniei. Este vorba anume despre 
ingenioasa gîndire a unui „tehnician minier" (Bergwerkspraktikant) la Baia de Criş, cu nu­
mele Daniel Barak - cunoscut. pentru preocupările sale de a îmbunătăţi tehnica minieră şi 

metalurgică3 -, care, la 9 maritie 1789, Înaintează Ctiqii de la Viena un proiect îndrăzneţ 

pentru construirea unei fabrici de sodă (Sodafabrik) În Transilvania, menit să înlocuiască 

producţia manufacturieră de potasă. Se ştie că potasa (sau sarea alcalină) este o substanţă 
salină - avînd ca clement component principal carbonatul de potasiu -, care se prodticea 
prin fierberea leşiei provenite din cenuşă, şi care avea o largă Întrebuinţare la albirea pînzei, 
fabricarea săpunului, a salpetrului şi a stidei4• 

Dar să lăsăm să vorbească însuşi autorul proiectului amintit: ,,Maiestatea Voastră! Eu 
am descoperit o problemă foarte importantă, asupra căreia au lucrat pînă acum în zadar, 
ca asupra unui mare mister al naturii, cei mai mari chimişti, şi anume am reuşit să prepar 
pe cale artificială şi foar.te ieftin aşa-numita sodă sau sare alcalină minerală, care pînă acum 
nu se prepară În toată Europa dccît În Spania şi Franţa ... , şi pentru care se scot anual În 
străinătate din ţările ereditare foarte mulţi bani. Eu sînt în stare să produc sodă foarte cu­
rată sau ~i mai curată decît este cea spaniolă (deşi totuşi pînă acum aceasta este cea mai 
bună), şi anume pentrn jumătate costul şi chiar mai ieftină, aşa încît se poate conchide cu 
siguranţă că În scun timp aceasta nu numai că va înlocui în cca mai mare parte soda 
spaniolă şi .franceză, În statele imperiului şi în mare parte în cele din Europa, ci va înlocui 
chiar Întrebuinţarea potasei, putînd să fie livrată aproape la un preţ asemănător. Această 

1 Cf. Teodor Necşa, Importanţa materialelor documentare cu caracter tehnic ca izvoare 
de cercetare, În Culegere d~ referate, II, Bucureşti, 1974, p. 41-57. 

2 Cf. AL Neamţu, Tehnica minieră din Transilvania în secolul XVIII - Inovaţii şz 
inovatori -, În Al/AC, 1971, XIV, p. 81-104; Idem, Inovatori români în tehnica minieră 
din Transilvania în a doua jumătate a secolului al XVIII-iea, în Studii, 1957, an. X, nr. 2, 
p. 97-126. 

3 Al. Neamţu, Tehnica mini~ă ... , p. 91-92. 
4 Cf. Sigismund Jak6, Istoricul manufacturilor de potasii din Valea Ungurului şi Călin 

(Contribuţii din domeniul exploatării forestiere la istoria începuturilor capitalismului în Tran­
silvania), în Studii şi articole ştiinţifice, Cluj, 1953, IV, nr. 3-4, p. 347-420. 
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invenţie constituie într-adevăr o veritabilă binefacere pentru cele mai multe fabrici ş1 pentru 
manufacturile de sticlă, farmacii, deoarece ca poate fi Întrebuinţat.![ cu mari avantaje aproa­
pe pretutindeni unde de obicei ~ foloseşte potasa obişnuită"5 • 

Enumerînd şi subliniind o scrie de calităţi ale sodei În raport cu potasa, a cărei pre­
parare, printre altele, duce la „devastarea nemiloasă a pădurilor", Daniel Barok se opreşte 

mai pt: larg asupra avantajelor ce decurg din realizarea proiectului său. ,,Astfel - spune ci 
- se ştie că potasa obişnuită, aşa cum se află aceasta în comerţ, estc atît de falsificată Încît 
adesea conţine aproape pc jumătate corpuri stdine ~i impurităţi; căci Însă~i natura acesteia 
:1.ducc cu sine că, la prepararea ci În cantităţi mari, intră prin amestec multe corpuri străine, 

În vreme ce soda mea poate fi livrată curată, şi numai întîmplător conţine şi ace-asta ceva 
corpuri străine. De asemenea pot să o prepar din astfel de substanţe, care pînă acum rămî­

neau În cea mai marc parte neîntrebuinţate şi de care statul n-are nevoie, încît nu se produ­
ce nici o pagubă, după cum se Întîmplă prin arderea potasei"6• 

Solicitînd împăratului de la Viena „privilegiul exclusiva pentru „prepararea sodei după 

metoda mea şi permisiunea pentru construirea unei fabrici" (zur Bereitzmg dieser nach meiner 
Art zu erz.eugmden Soda i11 Grossen eine k.k. Fabrik durch mich errichten zu lassen), 
proiectantul se referă detaliat la avantajele importante, directe şi indirecte, pc care sitatul 
Ic-ar obţine de pc urma Întreprinderii sale. În legătură cu foloasele directe ( der umnittelbare · 
Nutun) se face următoarea remarcă: ,,Foloasele directe pentru erariul regal nu pot fi sta­
bilite dinainte cu destulă precizie, deoarece soda este o marfă comercială, iar vînzarea (des­
facerea) anuală a acesteia ar putea fi cînd mai mare, cînd mai mică. Cu toate acestea se 
poate spera aproape sigur că venim! curat să se ridice anual la cel puţin JO.OOO de florini; 
iar dacă În ţările coroanei În locul potasei rele se va Întrebuinţa sodă foarte bună şi totuşi 

ieftină, exportul în ţările străine va creşte din zi În zi, iar Ma_jestatca voastră va putea scoate 
anual din aceasta de patru sau de cinci ori mai mari venituri" 7• 

Referindu-se Ia foloasele indi·rectc (die mittelbaren Vortheile), autorul proiecru.lui pre­
cizează următoarele: 

a) ,,Deoarece prin întrebuinţarea sodei foarte bune în locul potasei . . . se va produce 
un emporiu cu o asemenea reputaţie (reclamă), Încîr marfa noastră va lua locul cdor străine, 
noi vom CÎştiga mult faţă de alte ţări" ... ; ,,deoarece în nici o altă ţară din Întreaga Europă 
nu exist.:i asemenea lucruri din care eu îmi prepar soda mea atît de ieftin ca şi În ţărilc 

coroanei" ( ... denn in keinem Lande in ganz Europa sind jene Sachen, aus welchen ich me1-
11e Soda bereiten werde, so wohlfeil und so hiiufig, als i11 k.k. Lăndern8 ). 

b) Inlocuirea potasei cu soda va duce la economisirea lemnului: ,,Uria~a cantitate de 
lemne, care pînă acum era necesară la arderea potasei va putea fi economisită, iar atît de 
silbateca devastare a pădurilor va putea fi prevenită; totodat.ă lemnul, care şi fără de aceasta 
este prea pu~in, va putea fi folosit foarte bine şi Înţelept în altă parte". In continuare D. Ba­
rak conchi·de: ,,Deoarece acum plîngeri.Je privitoare Ia criza generală de lemne devin din ;,j în 
zi tot mai puternice în Întreaga Europă, chiar şi numai aceste două puncte sîm atît 
de importante şi de generale, incit prin aceasta statul nostru, în treacăt 

făcînd o socoteală, va putea cîştiga aproape un milion de florini anual, cu condiţia să Îie 
aplicat Întregul meu proiect, după dorinţa mea" ( ... Da mm ohne diess bereits die Klage 
iiber einen allgemeinen Holz.-Mangel in ganz. Europa vo11 Tag Z.1' Tag stiirker wird, zmd mer 
dieJe l Punkte sind so allgemein, und so wichtig, dass da durch 11nser Staat, beylăufig ge-

:; Cf. Anexa I. 
G Ibidem. 
7 Ibidem. 
9 Ibidem. 
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rechnet, nicht weit von 1 Million jahrlich gewinnen wiirde, wenn nur mein Vorschlag ganz 
nach meinen Wunsche ausgefuhrt werden sollte)9. 

c) Avantajele financiare autorul pr-0iectului le vede astfel: ,,Foarte mulţi bani, car:: 
pma acum au plecat în străinătate pentru sodă, vor rămîne în viitor în ţară, şi prin aceasta 
mult mai mulţi bani străini vor ajunge la noi" 10• 

d) In ce priveşte efectele fabricii de sodă asupra forţei de muncă, se precizează: 

,.Mulţi oameni prin aceasta vor găsi hrană, şi În felul acesta va creşte industria alimentară, 

iar industria se. va Înviora mult mai muh" 11• 

Referindu-se, în final, la problema cheltuielilor necesare construirii fabricii, D. Barak 
conchide: ,,C.Onstruqia unei asemenea fabrici nici pc departe nu va fi mai costisitoare decît 
aceea a altor fabrici; aceasta reclamă abia 6 sau 7 mii de florini, iar în timp de doi ani 
foloasele vor depăşi deja acest capital. Prin urmare ar fi o mare pagubă dacă s-ar Întîrzia 
chiar şi numai cu un an construirea acesteia" ( ... folglich ware es ein grosser Schaden, die 
Anlcgung derselben auch nur ein Jahr aufzuschieben)12• 

Autorul proiectului nu uită să amintească faptul că proiectul lui a fost îmbrăţişat şi de 
unele persoane particulare: ,,Oameni particulari m-au rugat să construiesc această fabrică 

În tovărăşie cu ei, pentru care ei ar putea să-mi furnizeze cu multă plăcere banii necesari". 
( Privatleute haben mir ersuchet, diese Fabrik mit ihnen gesellschaftlich zu errichten, woztt 
sie mir das nothige Geld sehr geme hergeben mochtm allein)13• 

La 4 sept. 1789 autorităţile de resort cer proiectantului să răspundă la următoarele trei 
Întrebări privind problema construirii fabricii de sodă preconizate14 : 

1. La ce preţ ar fi în stare să livreze soda, în cantitate mare? 
2. La ce sumă s-ar urca cheltuielile de construcţie precum şi cele de produqie la această 

f a:Jr:că? 
3. În ce cantitate ar putea proiectantul să lÎ'vreze soda? 
3. La 30 nov. 1789 autorul formulează răspunsul la cele trei Întrebări, din care re­

ţincm15: 

a) Proiectantul ar putea livra sodă de calitate superioară potasei, la preţul Ia care se 
vinde potasa în comerţ, adecă în medie 10-12 florini maja (Zentener). 

b) Proiectantul crede că, la început, fabrica de sodă nu trebuie să fie prea marc; 
,.totuşi - apreciază el - trebuie concepută În aşa fel ca aceasta, dacă desfacerea producţiei 
ar creşte mult, să poată fi mărită cu cheltuieli puţine. Prin urmare, la început, construcţia 
proiecta,tei fabrici nu ar reclama mai mult de 6-8000 florini"l6. 

În ce priveşte cheltuielile de producţie (die Erzeugungskosten) D. Barak precizează: 
,.Chdtuielile de produqie nu vor fi nici ele totdeauna la fel acestea dcpinzînd, În parte, de 
materialele necesare care trebuie procurate din localităţile, cînd mai apropiate cînd mai 
îndepărtate, ale Transilvaniei. Trebuie să spunem Însă că, În medie, costul de produqie nu 
va depăşi în general suma de 5 florini la o majă (Zentener)"l7• 

c) Cit priveşte problema volumului de marfă În stare să-l livreze, răspunsul este 
cît se poate de încurajator pentru piaţa cererii: ,,Subsemnatul - declară proiectantul - este 

9 Ibidem. 
10 Ibidem. 
11 Ibidem. 
12 Ibidem. 
13 Ibidem. 
14 Cf. Anexa II-IV. 
15 Cf. Anexa V-VI; cf. ş1 Anexa VII. 
16 Cf. Anexa VI. 
17 Ibidem. 
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În stare să livreze sodă Întotdeauna În cantitatea care i se cerc, în aşa fel ca el să aprovi­
zioneze cu sodă În cantitate îndestulătoare nu numai ţările imperiului austriac, în cazul că 

folosirea potasei va ieşi din uz, dar să trimită (exporte) din abundenţă chiar şi În ţări 
străine" (Vnteruichneter i.st im Stande, die Soda in solcher Quantităt zu liefern, a/,s man 
nur immer verlanget; so dass er damit nicht nur alle ăsterreichische Staaten, wenn auch der 
Gebrauch der Potasche abkommen sol/te, hinlănglich versehm, sondem auch in fremde 
Lănder in Ober f luss 'verschicken konne )18• 

In sfîrşi·t, autorul proiectului îşi încheie raportul cu următoarea consideraţie: ,,Nu este 
ru nimic de prisos să mai amintim odată, că trebuie să luăm în consideraţie mai ales ocro­
tirea pădurilor precum şi calitatea mult mai bună a mărfurilor prin producerea sodei, şi să 

cerem totodată accelerarea executării acestui proiect cît mai repede posibil, deoarece, dacă 

începutul nu va fi făcut la primăvara viitoare, această problemă va trebui În mod necesar să 

se amine pentru un an, şi ca urmare prin aceasta erariul şi însu~i statul va suferi o adevă­

rată pagubă" 19 • 

In primăvara anului următor, la 12 aprilie 1790, Daniel Barok, răspunzînd unei adrese 
a Guhemiului transilvan din 22 februarie acelaşi an, subliniază din nou importanţa şi ne­
cesitatea construirii fabricii de sodă proiectate de el. In acest sens - relevînd unele îm­
b11nătăţiri tehnice, aduse în imperiul austriac, în problema amalgamării, a fabricării ţipi­

rigului, topitoriilor şi manufacturilor -, Daniel Barak conchide: ,,Descoperirea mea este cu 
totul nouă; nu se cunoaşte încă -nicăieri În lume să se prepare sodă atît de meşteşugit şi dc­
ieftin; în problema aceasta au lucrat cei mai mari chimişti, pentru ca să poată aduce ţărilor 

lor o adevărată binefacere, dar pînă acum totul a rămas numai o dorinţă zadarnică. Prin 
construirea acestei fabrici s-ar aduce erariului (fiscului) foloase directe destul de mari şi de 
importante, iar din aceasta ar decurge foarte multe avantaje nu numai pentru Transilvania 
~i Ungaria - unde cele necesare pentru prepararea acesteia sînt atît de multe şi nefolosite 
-, ci îndeosebi ar fi foarte util celor două ţări şi altora aliate, deoarece prin aceasta ma­
nu facturile şi ,comerţul nosuu ar primi cu timpul o marc dezvoltare; pe de altă parte 
conrumul atît de puternic şi de răspîndit al lemnului ar putea să fie cruţat foarte mult, 
clupă cum eu toate acestea le-am arătat cu ah prilej". 

,,Această descoperire s-a făcut de mine nu numai prin cunoştinţe dobîndite cu mult:i oste­
neală, ci ea a cerut şi nenumărate şi istovitoare experienţe chimice, care probabil că mi-ar fi 

· subminat sănătatea pînă În temelii, dacă natura cea bună nu m-ar fi înzestrat cu un orga­
nism atît de sănătos• ( ... Diese Erfindung setz.et bey mir nicht nur mit vieler Miihe er­
worbene Kenntnisse voraus, sondem sie hat auch solche zahllose und miihsame Chemische 
Experimenten erfordert, die meine Gesundheit vermuthlich ganz hătten :zu Gnmde gerichtet, 
wenn mi.eh die gi,tige Natur nicht mit einem ganz. gesunden Korper begabet hătte)2°. 

Autorul proiectului îşi Încheie raportul său către Guberniu cu specificarea unor obli­
gaţii ale părţilor, de care trebuie să se ţină seamă la realizarea în bune condiţii a între­
prinderii sale. ,, ... Metoda descoperită de mine pentru prepararea sodei, - precizează Ba­
rak -, nu aş putea-o face cunoscută mai înainte de a-mi fi asigurata, din partea înaltelor 
foruri, o anumită recompensa, potrivit cu exemplele amintite, În treacăt, mai sus; iar dacă 
va fi aprobat proiectul meu, pentru ca fiscul să fie în deplină siguranţă, eu nu voi trece 
la construirea fabricii în marc, Înainte de a demons~ra temeinic şi convingător, la dimen­
siune mică - În prezenţa unor oameni Învăţaţi (care trebuie sa fie pe bună dreptate recu­
noscuţi În Chimie) -, tot ceea ce am spus În Memoriul meu". ( .. .Soll aber mein diessfăl-

18 Ibidem. 
19 Ibidem. 
20 Cf. Anexele Vili-IX. 
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ligeT Vorschlag bewilliget werden, so werde ich, um das Aerarium ganz sicher zu stellen, 
nicht. eher z.ur Anlegung der Fabrik im Grossen schreiten, bis ich im Kleinen nicht •werde 
alles, was in meinem eingereichten Memorial gesagt worden, in Gegenwart was immer Ji,r 
gelehrter Mamzer (sie sollten nur auch in der Chemie recht bewandert seyn) gri,ndlich und 
ga11z. uberzeugend bcwiesen habe,,)21. 

Abia după o jumătate de an, la 3 sept. 1790, forurile vieneze se 'adresează Oficiului 
superior minier din Zlatna, ca să intervină pe lingă Daniel Barak, pentru ca acesta să dea 
uncie lămuriri în legătură cu construirea fabricii de sodă şi cu utilitatea acesteia22• Sesizat 
de Oficiul minier din Zlatna23, Daniel Barok se arată gata, la 8 oct. 1790, să îndeplinească 

~olicitarea venită de la Vicna2·1• Va mai trece încă un an pînă cînd, la 14 oct. 1791, forurile 
vieneze aveau să aducă la cunoştinţă Oficiului superior minier din Zlatna următoarele: 

„După ce slujbawl cercului Baia de Criş, Daniel Bar.ok, la cererea preaînaltului for, şi-a 

terminat aici proba sa de a prepara aşa-numita sodă din sare de bucătărie, ieftină şi tot 
aşa de curată ca şi cea spaniolă, s-a hotărît ca acesta să se Întorcă fără întîrziere la sta­
ţiunea sa din Baia de Criş, şi să-şi îndeplinească acolo cu lealitate slujba sa ... " Nachdcm 
der Korosbanier Reviers Beamte Daniel Barak die .. , hier vorgenommene Probe die sogenannte 
Soda aus Kochsalz so u:ohlfeil, und rein als die spanische ist, z.u erzeugen, nunmehr i„o/­
lendet hat . .. )25. 

Nu se cunoaş.e deocamdată care a fost soarta ingeniosului proiect al zelosului „tehni­
cian" de la minele din Baia de Criş. Se poate totuşi afirma că el constituie o Încercare 
remarcabilă, de îmbunătăţire a tehnicii industriale din TransiJvania, Într-o perioadă în care 
germenii relaţiilor capitaliste se afirmau tot mai puternic Într-o societate feudală În plin 
proces de destrămare. 

ANEXE 

I 

AL. NEAMŢU 

1789 martie 9, Banska, Stiavnica. - Daniel Barok, practicant minier (Bergwerkspraktikant), 
prezintă Curţii de la Viena proiectul său privind construirea unei fabrici de sodă în Tran­
silvania; el arată avantajele acestei Întreprinderi faţă de metoda arderii potasei. 

Euer Majestat. 

Ich habc eine sehr wichtige Sache crfunden, iiber wclche als emem grossen Geheim­
nisse der Natur die grossten Chemiker bis nun zu umsonst gearbeitet haben, nehmlich clic 
so genannte Soda, ader clas Mineralische Laugen· Salz, kiinstlich und dabey sehr wohlfeil 
zu erzeugen, die bis jetzt in ganz Europa nur in Spanien, und Frankreich durch die Ver­
brennung gewisscr in dortigen warmeren Gegenden wachscnder Pflanzen bereitct wurde, 
wofiir jăhrlich aus k.k. Llindern sehr viei Geld ist in das Ausland ausgefiihrt worden; Ich 
bin im Stande, sclbe ganz rein und viei reiner als selbst die Spanische ist (die jedoch bis 

21 Ibidem. Cf. şi Anexele X-XI. 
22 Cf. Anexa XII. 
23 Cf. Anexa XIII. 
24 Cf. Anexa XIV. 
25 Cf. Anexa XV. Vezi şi Anexele XVI-XII. 
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her noch die beste war), und zwar um' die Halfte, oder noch wohlfeiler zu erzeugen so, 
class man mit Sicherheit schliessen kann, class selbe in k.k. Staaten, und im grossi:n Theile 
von Europa nicht nrur die Spanische und Franzosische Soda, sondern auch den Gebrauch cler 
Potasche, mit welcher selbe beynahe im gleichen Preisse geliefert werden kann, in kurzer 
Zeit grosstentheils verdrangen werde. Diese Erfindung ist wiirklich eine wahre Wohhha-th 
fiir die meisten Fabriken, und konnte fiir die Glas-Hiinen, und Apotheken, denn sie kann 
mit weit grosserem Vonheile fast uberali gebraucht werden wo sonst die gemeine _Potasche 
angewendet wird; indem die meisten Waaren dadurch viei besscr, schoner und dauerhafter 
ausfallen werden, wie dieses sowohl die Erfahrungen, als auch viele Schriftsteller, und Chemiker 
kraftig beweisen, und auch ein jeder zulassen muss, der nur die mindeste Einsicht in die 
Chemie und Technologie besitzet. Ware aber auch die Wiirkung cler Potasche gleich gut, 
wie jene cler Soda; so sollte man dcch den haufigen Gebrauch derselben wegen der unbe­
schrcibl~chen Yerheerung und Verderben cler Wa.Jdungen în eincm Sta.are kaum Jeidcn. Die 
Wiirkung derselben ist aber doch viei schlechter. Es kommt noch dazu, class die gemeine 
Potaschc, wie sie im Handel und \Vandei vorkommt, so sehr verfilscht wird, class oft (wo 
durch denn cler Staat nur schlechtere Waaren bekommt) fast die Hălfte dabey fremde 
Sach_en und Unreinigkeitcn sind; und selbst die Natur derselben mit sich bringet, class bey 
Bere1tung derselben im Grossen viele fremde Sachen mit în die Mischung eingehen sollen. 
Da doch meine Soda ganz rein geliefert werdcn, und auch nur zufăllig kaum etwas fremd­
artiges dabey mit vorkommcn wird und noch dazu werde ich selbe aus solchen Sachen 
bereiten, die bis jetzt meistens nur unbenutzt liegen geblieben, und wodurch dem Staate 
nichts unentberliches entzogen, und auch kein Schade geschehen wird, wie durch die Potasche­
brennereyen. 

Mein Vorschlag ist also1, class Euere Majestat allergnadigst gcruhen mochten, zur Be-
1 eitung diescr nach meincr Art zu erzeugendcn Soda im Grossen eine k.k. Fabrik durch 
mich errichten zu lassen, und zwar so, class dieses Recht aus Schuss-weise gegen deren 
in k.k. Lăndern nur bloss Euer Majestăt allein zeige horen solle. Hieraus wiirden fiir Euer 
Majestăt, und fiir dcn ganzen Staat folgende unmittelbare und mittelbare Vorthcile, die 
iiber aus gross, und wichtig sind, cntstehen: 

1 ° Der unmittelbare Nutzen fiir das k.k. Aerarium lăsst sich zwar zum voraus nicht 
so genau bestimmen, da selbe eine Handlungs-waare ist, und cler jăhrliche Absatz dersclben 
bald grosser, bald geringer seyn kann. Indessen kann man fast sicher hoffen, class cler 
reine Nutzen sich jăhrlich wenigstens gegen 30.000 fi. belaufcn wird, und wenn În k.k. 
Lăndern statt cler schlechten Potasche, die viei bessere und doch eben so wohlfeile Soda 
angewendet, und auch die Ausfuhr in fremde Lănder von Tag zu Tag vergrossert wcrden 
solltc, so wiirden Euer Majestăt davon jăhrlich vier ader fiinfmahl grosseren Nutzen 
zuschopfen haben; viei grosser sind aber die minelbaren Vorthcile, clic davon cler Sraar. 
und folglich auch Euer Majestăt erlangcn werden, denn 

1 ° Weil durch die Anwendung cler Soda, stan der Potasche, viei bessere, schunere, 
und dauerhaftere Waaren gemacht werden, so wiirden sie durch alle clic innlăndischen Fa­
briken, und Manufacturen, bey denen die Soda gebraucht seyn wiirde, so srark empor, und 
so sehr auch în Ruf kommen, da.ss unsere Waaren, statt fremde herein zu bringen, vielmehr 
selbst in das Ausland hăufig ausgefiihrt werden, und wir endlich doch die Handlungs Bilantz 
weit iiber andere Lander, wcnigstens in Riicksicht dieser. Waaren gewinncn wiirden, denn 
in keinem Lande in ganz Europa sind jene Sachen, aus welchen ich meine Soda bereuten 
werde, so wohlfeil und so hăufig, als in k.k. Lăndern; Und es kommt noch dazu, class 
auch fiir den inlandischen Gebrauch de durch viei bessere Waaren erzeugt werderi. 

2° Konnte man sie durch die ungeheuere Menge Holzes die bis her zur Brennung der 
Potasche nothig war, ersparen, dem so gewaltsamen verdcrben der Waldungen vorbeugen, 
und das Holz zu anderweitigem Gebrauche, wozu ohnehin dessen so wenig ist, viei besser, 
und kliiger anwenden. Da nun ohne diess bereits die Klage iiber einen allgcmeinen Holz­
Mangel in ganz Europa von Tag zu Tag starker wird, und nur diese 2 Punkte sind so 
allgemein, und so wichtig, class da durch unser Staat, beylaufig gerechnet, nicht weit von 
1 Million jăhrlich gewinnen wiirde, wenn nur mein Vorschlag ganz nach meinen Wunsche 
ausgefiihrt werden sollte. 

3° Das sehr viele Gcld, welches bisher fiir die Soda in das Ausland gieng, wiirde in 
Zukunft im Lande zuriickblei~n, und dafiir vielmehr viei fremdes Geld zu uns hcrein­
gebracht werden. Und ist denn auch nur diese Rubrik nicht wichtig genug? 

1 Subliniat în orig. 
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,'. 4Q. Viele Menschen wiirden dabey .ihre Nahrung finden, wodurch denn cler Nahr­
ungszw.eig ·ver,mehret, und die Industrie mehr belebt seyn wiirde. · 

Die Errichtung einer solchen Fa:brik ist bey weiten nicht so kostbar, als bei anderen 
Fabriken, si,e wird kaum 6 odei: 7 Tausend Gulden erfordern, und in ein Paar Jahren wird 
schon cler Nutzen dieses Ca,pital weit iibersteigen; folglich ware es ein grosser Schaden, die 
Anlegung derselben auch nur ein Jahr aufzuschieben. Privatleute haben mich ersucht, diesc 
Fabrik rriit ihnen ge~ellschaftlich zu errichten, wozu sie mir clas năthige Geld sehr gernc 
hergeben mochten allein, aus Liebc zu meinem Monarchen trage ich es Euer Majestăt :m. 

Euer Majestat 
Trcuer Unterthan 

Daniel Barok 
k.k. Siebenbiirg. Bergwerkspraktikant. 

Schemnitz in Niederhungarn. 
den 9::ten Marz 1789. 

Arh. Statului Cluj-Napoca, fond. T.M. doc. nr. 5598/1789. 

1I 

1789 · septembrie 4, Buda. - Autorităţile ungare se adresează forului cameral al Transilvanie"i 
în legătudi · cu proiectul lui Daniel Barak, de la care cer unele date privind preţul, canti­
tatea ~i costul de producţie al sodei. 

Nota 

Die mitteht koniglicher Hofentschlic-ssung hera!bgelangtc Binschrift des von Schc:mnitz 
nach Szlarina [ sic ]1 iibersetzten Bergwerks-Prakcikanten Daniel Barak wegen Errichtung 
einer Sodafabrick auf aera.rial Kostcn, oder aber dic Enheilung ei nes auschliessenden Pri vi­
legiums dariiber, giebt man sich die Ehre Einer Loblichen k. Landesstelle mit dem Er·rnclicn 
mitzutheilen Proponenten vorlăufig zu vernehmen. 

1. Um welchen Preiss die Soda im Grossen zu liefern im Stande wrire? 
2. Wie viei die erste Anlage einer Fabrik, und clic Erzeugungskosten betragen? 
3. 1n wekher Quantităt er die Soda zuliefern vermoge? 
Nach Erhaltung dessen Ăusserung heriiber ersuchet man Eine Lobi. Landesstellc, womit 

es dero gefălligen Gesinungen, ob? und wie · feme dieser Antrag neben dem angesuchten 
Privilegium bestchen konne? mit Riickstellung des Communicati hieher bcliebigst zu erofncn 
gefăllig seyn wolle. Ofen den 4-ten Septembris 1789. 

Karl Graf Zichy. 

<Adresa:> An Eine Lobliche k. Siebenbiirgische Landesstelle m Politicis et Camer,tlibus. 
Ibidem, doc. nr. 5598/1789. 

III 

1789 octombrie 5, Sibiu. - Guberniul Transilvaniei se adresează Inspectoratu.lui m1111cr din 
Zlatna ca să intervină penrru ca Daniel Ilarok să răspundă la Întrebările puse de autorităţile 
ungare· În legătură cu caracteristicile fabricii de sodă, proieotată de acesta. 

Dem K. Berg und Salincn Ober lnspektorat-Amt. 

Was der von Schemnitz nach Siebenbiirgen auf Zal.atna. iibersetzte Bergwerks Praktikarn 
Daniel Barak wcgen Errichtung einer Fabrike zur Erzeugung der eigenen Soda nach der 
von ihm erfundenen Art Seiner Mayestăt allerunterirhânigst vorgetragen habe, und wa,s 
dariiber vorlăufig noch fiir Auski.inftc vcrlanget werden, dieses veroffenbaren die Zwcen 
Beylagen mit mehrercn, welche den K. Ober-Inspectorat Amt gegen wiederummig.: Riik­
sendung in Urschrift zu dcm Ende mitgeth~ilet werden, damit dasselbe den Proponcntcn 

1 Greşit, in loc de: Zlathna ! 
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iiber die von der K. Hungarischen Staathalterey gestellte fragen umstăndlich vernehmen, 
und sodann seine bestimmte Ăusserung hieher einreichen moge. Von dem K. Siebenbiirgischen 
Landes Gubernio. Herrmannstadt den 5-ten Oktober 1789. 

G. Banffy m.p. 
Gubemator 

Johann v. Sandor m.p. 
Secretarius 

<Pe verso, adresa:> Dem K. Berg und Salincn Ober lnspektorat-Amt. Ex officio, Zalatna. 
Ibidem, doc. nr. 4851/1789. 

IV 

1789 octombrie 23, Zlatna. - Oficiul minier din Zlatna cere practicantului mm1er Daniel 
Barak să răspundă la Întrebările puse de autorităţile ungare în legătură cu proiectul său 
de a construi o fabrică de sodă în Transilvania. 

An den K.K. Bergwerkspraktikanten Daniel Barok zu Kersbanyen. 

Nebenfolgendes Ansinnen, so dic Konigl. Hungarische Staathalterey, iiber die durch 
drn k.k. Bergwerkspraktikanten wegen Erichtung eines Fabrik zur Erzeugung der eigenen 
Soda nach der von densdben erf undenen Art, ALlerhochst Seincr Mayestat emgereichten 
Vorstellung, unter 4-ten September dicses Jahres, an das herlandige Hochlobliche Koniglichc 
Gubernium crlassen hat, wird samt der vom belobten Landes Gubernium an dieses Ins­
pcktoratoberamt de dato 5-ten gegenwartigen Monats ergangenen Zushrift, ihm Bergwerks­
praktikanten gegen wiederumige Riicksendung mit dem Auftrag zugestellet, dass er dariiber 
scine Beantwortungen zur weiterc Beforderung an Hochdegachtes Gubernium, des forder­
sJmsten hieher einrichten solie. Von den etc. etc. Zalathna den 23-ten Oktober 1789. 

Zwenka,u m.p. 

<Pe marginea stingă:> Die Vorstellung d<!s Praktikanten Barok ist nicht anz.uschliesen. 
lhidcm, doc. nr. 4851/1789. 

V 

1789 noiembrie 17, Baia de Criş. - Daniel Barok, inspector minier (BergreviersbesOTger) 
in Baia de Criş, arată că a primit adresa Inspectoratului minier din Zlatna în legătură cu 
răspunsul pe care trebuie să-l dea privitor la fabrica de sodă. 

Nebenfolgendes Anisnnen der k. Hung. Statthaherey nebst der Zuschrift des Hoch­
loblichen k. Guberniums an das Wohllobl. k.k. Berg und Salinen lnspektorat Oberamt wird, 
dem Vcrlangen nach, hier zuriickgestellt, so wie die Beantwortung deren von dcr k. H. 
Statthalterey gestellten 3 Fragen mir der gehorsamsten Bitte iiberischiickt, selbe so viel 
mi.iglich schleunig an gehorige Behorde zu befordern. 

Ki.irosbanya dcn 17-tcn November 1789. 

lbi<lrm, doc. nr. 5598/1789. 

VI 

Daniel Barak m.p. 
k.k. Reviersbersorger. 

178'J noiembrie JO, Baia de Criş. - Daniel Barok, inspector mm1er la Baia de Criş, răspunde 
la cele 3 Întrebări privind unele caracteristici ale fabricii de sodă ce doreşte ~ă o construiască 
m Transilvania. 

Auf die von der Hochloblichcn k. Hungarischen Statthalterey gestelhen J Fraţpunkte 
antwonet der Unterzeichncte Proponcnt, dem hohen Verlangen gemass, beilăufig folclgender­
massen, auf den 
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1-ten. Da die Soda billig, als eine Kaufmanswaare, betrachtet werden muss, der Preiss 
solcher Waaren aber, nach verschiedcner Umstănden, verschieden abgeăndert zu werden, 
und bald zu steigen, bald zu fallen pflcget; so kann man (darf man auch nicht?) den Preis, 
um welchcn im Grossen geliefert werden sollte, zum voraus nicht so gar haar genau bestim­
men. Wenn cs jedoch dahin gehen sollte, dass in Oesterreichischen Staaten dor Gebrauch 
derselben statt jenem der Potasche uberali eingefuhrt, uncţ durch die Grosse des Absatzes, 
der allso minder zu bestimmende Preiss ersetzet werden wiirde, so konnte der Proponent 
seine Soda um eben den Preiss, als die Potasche im Handel vorkommt, liefern; wie er 
dessen in scin~m eingereichten Memori,albcrichts umstăndlicher erwăhnt hat. Dieses ist abcr 
so zu nehmcn: der Zentener der gemeinen Potaschc wird im Handl um 8-12 fi., oft auch 
noch hoher verkauft; es ist jedoch hinlanglich bekannt; dass <labei nur 3/4 Theil reines 
Gewăchslaugensalz (Akali Vegetabile) 1/4 Tocii aber Vitriolisirter Wcinstein (Tartarus Vi­
triol~s) scyn, welchcn man doch, als wenn cr auch Gewăchslaugensalz wăre, bezahlet; und 
es kommt noch dazu, dass dcr vcrJăuflichcn Potasche durch die schwer zu vermeidendc 
Verfalschung · meistcns so viei Sand, Kakk, u.m.d. beigemischt wird, dass <labei die rcine 
Potasche ader vielmehr das rcine Gewachslaugensalz nur clic Helfte betrage. Wenn man 
nun annimmt, dass immer bei der gemcinen Potaschc das fremdartige Wcsen in DurchS1<:hnitt 
nur .1/3 bctrage, so wird dennoch der Prciss von beiden einander noch immer gleich seyn, 
wcnn auch cler Zentencr cler. 

Pota.Sehe um 8 fi. und cler cler Soda um 10 fl. - xr. 
Potasche um 10 fi. uncl cler cler Soda um. 12 f,J., 20 xr. 
Potasche um 12 fi. uncl cler cler Soda um 15 fi. - verkauft uncl veraussen werdcn 

wiirde. Der Proponent alsa vor jetzt nur cine Mittelzehl an, welcher nach er den Zentencr 
Soda im Grossen beilaufig um 10-12 fi. licfern wird; von welchcm Preisse man jedoch 
nach Umstănclcn verschi·eden abweichcn kann. Auf den 

2-tcn. Die Soda Fabrik gecknket der Unterzeichnete Anfaings nicht ga.r zu gross, <loch 
aber so anzulegen, class man solche, wenn cler Abgang des Produktes stark zunehmen solltc, 
mit geringcn Unkosten immer vcrgrossern konne. Es wircl demnach clic Anfangs angetragenc 
Anlage dieser Fabrik nicht mehr, dertn 6-8000 fi. beylaufig erfordern; wie diess auch in 
dem cingereichten Memorial bcrcits beriihrt worden ist, 

Die Erzeugungskosten werdcn auch nicht immer gleich seyn, je nachdem ein TI1cil 
cler dazu nothigen Materialen balcl von naheren, balcl von entfernteren brtern Siebenhiirgen~ 
herheygeschaffet werden muss. Im Durchschnitte aber kann man cloch sagen, class s:immt­
liche Erzeugungskosten nie liber 5 fi. kommen werden. 

Allein cliess versteht sich bloss vom Aerario, welches eincn Theil deren lngredicn1,cn 
umsonst haben kann, den ein Privat Mann doch noch bezahlen, uncl seine Soda folglich 
theuerer erzeugen mi.iste. Auf den 

3-ten. Unterzeichneter ist im Stainde, die Soda in sokher Quantitat zu liefcrn, als 
man nur immer verlanget; so class er clamit nicht nur alle bsterreichische Staaten, wenn auch 
cler Gebrauch cler Potasche abkommen solltc, hinlauglich versehen, sondern auch in fmndc 
Lander in Oberflll6S verschicken konne. 

Der Sinn des durch Unterzeichnetcn în seinem eingereichten Memorial gemachten Vor­
schlags ist. die mit Aerarialischcn Kostcn anzulegendc Fabrik mit cinem ausschliess.:ndcn 
Privilegia zu errichten, beylăufig wie clic k.k. Tobak Fabriken; Und nicht etwa, class man 
dieses Privilegium eincm dicsc Soda Fabrik auf eigene Unkosten errichten wollenden Privat 
Manne ertheilen moge. 

Diesen Schritt wircl man viclleicht crst anmachen, wenn clas Aerarium wieder allcs 
Vcrmut.hen sich Weigern solte, diesen grossen Vortheil fiir sich selbst zu behalten. 

• Es wird clie nochmaligc Erinnerung kcineswegs i.iberfliissig seyn, eine vorzi.igliche Riick-
sicht auf . die Schonung dercn Waldungen, und auf die weit bessere Qualitat cler mittcbt 
Soda zu erzcugenden Waaren zu nehmen, uncl es wircl hiebei zugleich gehorsamst gebctten 
die Ausfl.ihrung dieses Vorschlags, so viei nur moglich zu beschleunigen; imdeme cliese Sachc, 
wenn "damit der Anfang nicht im năchst folgenden Friihjahre gemacht wircl, nothwmdiger­
weisse weider i.iber cin ganzcs Jahr anstehen, uncl verschoben werden mu5S, uncl folglid1 
dadurch clas hohe Aerarium, und selbst cler Staat cinen wircklichen Schaclen leiclen wiirdc. 
Korosbanya clen 30-ten Novcmber li89. -

Daniel von Barok m.p. 

Ibidem, doc. nr. 5598/1789. 
k.k. Bergreviersbe°" ir~tr. 
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·. ANEXA VII 

1789 decembrie 10, Zlatna. - Forurile montanistice (miniere) din Zlatna comumca Guber­
niului Transilvaniei că Danio! Barok a trimis raportul cerut de forurile superioare privind 
construirea unei fabrici de sodă în :Transilvania. 

An clas Hochlobliche k. Gubernium 

Gegenwărtiger Anschluss ist die Xusscrung des hicrlăndigcn Bergwerkspraktikanten, und 
nunmchrigen Korosbanycr Reviersbes.orgcrs Daniel Barok iibcr die von den konigl. hungarischen 
Statthalterei wegen cler von ihm Seiner Majcstat dem Kaiser vorgeschlagenen Errichtung 
ciner Fabrik zur Erzeugung cler eigenen Soda nach cler von ihm erfundcnen Art gestellte 
Fragen welche man eincm Hochloblichcn k. Landes Gubernium zu Folge des untern 5-ten 
Oktober d.J. Zahl 8675 anher erlassenen Ansinncns samt den zugleich erhaltenen Original­
aktcn zur nothigen weiteren Gebrauchmachung hicmit gehorsamst iibersendet. Von dem etc. 
de. Zalathna den 10 Deccmbcr, 1789. 

Hallo m.p. 
Jbidl:m, nr. 5598/1789. 

VIII 

1790 aprilie 12, Baia de Criş. - Daniel Barok informează Inspectoratul minier ş1 al sării 
d trimite raportul său cerut de Guberniu privind fabrica de sodă proiectată. 

Wohllobl. K. Berg und Salinen Inspectorat Oberamt! 

Mcine von Hochlobliches K. Gubernium anvcrlangte fcrner Ăusserung, in Ansehung 
d~r vorgesclagenen Soda Fabrik, habe clic Ehrc mit cler Bitte gehorsamst bcyzuscliessen, selbe 
an des obbenanntes Hochlobl. Konigl. Gubernium cinzubegleiten. 

Korosbanya, den 12-ten April. 17901• 

Ibidem. doc. nr. 1866/1790. 

IX 

Daniel Barok m.p. 
K. Reviersbcsorgcr. 

1790 • aprilie 12, Baia de Criş. - Daniel Barok răspunde la adresa Guberniului Transilvaniei 
din 22 februarie 1790, subliniind importanţa construirii labricii de sodă proiectate de el, 
precum şi cercetările pe care le-a făcut pentru a obţine reţeta de fabricare a sodei. Se oferă 
totodată să facă o demonstraţie În faţa unor persoane competente. 

Auf clas untern 22-tcn Hornung 1790 numcro 1213 erlassene Hohc Vcrlangcn Eines 
Hochloblichcn K. Siebenbiirgischcn Landes-Guberniums habe mich ferncrs folgendcrmasscn 
zu ăus~ern, ·und gehorsamst zu crwiedern: 

lJnstreitig ist es, class alle Staaten urspriinglich darum entstanden seycn, damit die 
Menschen jcnen gliicklichcn Grad des Wohlstandes erreichen mochten, zu dem . sie einzeln 
zugclangcn nicht vermogend waren, und class er dahcr clic natiirlichstc Billigkeit mit sich 
bringen, jene ·einzelne Glicder des Staates, die zum allgemeinen Bcsten dcssclben etwas 
wichtiges und neties erfundcn oder sonst beygctragen habcn, eincn gcwissen TI1ei:J des durch 
,ic crwiirkten gemeinen Nutzens auch besondcrs geniess~n zu lassen. Man findct hicvon 
\nwohl in ă!tercn, als auch in neucren Zeiten hăufige Beyspiele. 

Aus den neueren Zeiten will ich einige nur in bsterreichischen Staaten auffiihren. Der 
l fcrr Hofrath von Born hat die alte Amalgamations Methode verbesscrt, selbe auf Chemische 
Grundsătze gebracht, und ihr ganz ein anderes Lebcn gegeben; cler Herr von Liss errichtet 

1 Alăturat, se poate cili: .. lsl dicse 9anz bcscheidene und griindliche Vorste//ung ii/Jer den An trag 
l'Jncr Sodalabrik dcm Hoch/ă/Jl. K. Landcs Gu/Jernium in Dnug nul Hochdessclbcn Erlass vom 22 Hor­
nunu. d. J. Zah/ 102li cinzuscndcn. Den I-ten May 1790. Vili m.p." 
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în Tyrol eine Salmiak-Fabrik auf Rechnung des Acrariums, welche Fabrik nur in U~ter­
rcichischcn Lander ganz neu ist, anderwarts in Europa aber hatte man solche schon lange 
vo,rher genug; cler bekannte Herr von Kramer versprach nur die ahe Schmelzmanipula:tion 
bcy unseren Hiitten-Werkern zu verbressern; und weil diese· Sachen dem Staate sehr vide 
Vortheile versprachen, so hat man einem jeden den 3-ten Theil des davon entstehcndcn 
unmittelbaren reinen· Nutzcns hohen Orts zugcsichert. 

Meine Entdekung ist ganz ncu, man weiss noch nirgends auf cler Welt {so viei nur 
bekannt) die Soda kiinstlich und wohlfeil zu erzeugen; es haben daran die grossten Chemikcr 
gearbeitct, um ihrL'Il Lăndern cine wahre Wohlth:lilh erweisen zu konnen; es ist aber bis 
her alles nur bey leerem Wunsche geblieben. Eine darnach zu errichtende Fabrik verschaffct 
dem Aerario einen ziemlich bed::.1.1itenden unmittelbaren Nutzen; und werden hievon nidn 
nur Siebcnbiirgen l]J[ld Hungam, wo die zu derselben Erzeugung nothigen so haiufig l.l!l1.d bis 
her doch nicht bcnutzet sind, sehr viele Vorthcile schopfen; sondern sie . wird sowohl dicscn 
zwcyen, als auch andercn damit verbundenen Lăndern aruch nur in so weit sehr niitzlich 
scyn, weil hicdwrch unscren Manufacturen und Handlung mit der Zeit ein grosser Vorschub 
gegeben wird; und auch clas so allgemein und stark abnehmende Holz sehr verschont wcrdei1 
muss; wie ich diess alles cin anderes Mahl bereits erwăhnt habe. Diese Erfindung setzet bcy 
mir nicht nur mit vider Miihc erworbenc Kenntnisse voraus, sondern sie hat auch solch~ zahl­
losc und miihsamc Chemischc Experiinenten erfordert, die meine Gcsundheit vermutlich ganz 
hătten zu Grunde gerichtet, wenn mich clic giitigc Natur nicht mit einem ganz gcsunden 
Korper begabct hatte. 

Nach dicsen nothigcn Voraussetzungcn bin ich also vollkommen iiberzeugt, class man 
es mir unmug:ich missbilligcn wird, wenn ich meine eigends erfundene Art zur Erzeugung 
der Soda ni-eh eher werde offenbar machen konnen, bi& mir euch nicht eine gewisse, nach 
obigen Beyspielen beylăufig einzuleitende, Belohnung von hohen Orten zugesichert seyn 
wird; Soli aber mein d~~ssfălliger Vorschlag bewiUiget werden, so werde ich, um da.~ 
Acrarium ganz sichcr zu stellen, nicht chcr zur Anlcgung cler Fabrik im Grossen schreiten, 
bis ich im Kleinen nicht werde alles, was În meinem eingereichtcn Memorial gesagt worden, 
in Gegcnwart was immer fiir gclehrter Manner (sie sollten nur auch in cler Chemie rccht 
bewandert seyn) griindlich und ganz iiberzcugend bewiesen haben. 

Korosban p dcn 12-ten April 1790. 

Ibidem, cop:c, doc. nr. 1866/1790. 

X 

Daniel v. Barok m.p. 
k. Reviersbesorger. 

1790 mai 1, Zlatna. - Oficiul superior minier din Zlatna informează Guberniul Transilvaniei 
despre raportul lui Daniel Barok privind proiectul de construire a unei fabrici de sodă în 
Transilvania. 

Das Hochloblich K. Gubernium 

.... Was fiir e~ne Ăusseru~g cler hierlăndige Berg:werkspraktikant, und Reviersbesorger zu 
Korosbanya Damei Barock in Ansehung cler von 1hm vorgeschlagenen Sodafabrik auf clas 
Rcskript eines Hochloblichen K. Guberniums von 22-ten Hornung d.J. Zahl 1026 hieher 
erstattet habe geruhc hochdasselbe aus cler Anlage mit mehreren zu entnehmen, welche da 
man sie gegriindet findet, zur Befolgung dieses hohen Erlasses anmit g-ehorst unterlcget wird. 
Von dem, etc. Zala,1hna den 1-ten May 1790. 

Hollo m.p. 
Ibidem, doc. nr. 1866-1790 

XI 

1790 mai 29, Baia de Criş. ~ Daniel Barok se adresează Oficiului minier superior din 
Zlatna, cerînd postul de administrator al minelor din Săcărîmb, rămas vacant prin moartea 
lui Daniel Castellano. 

Wohllobl. K. Berg und Salinen Inspectorat Oberamt! 
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Da der Nagyager Bergverwalter Daniel Kastellano gestorben seyn soli, und nothwendig 
cinige bessere Dienste hiedurch erlediget werden miissen, so bittet der Unterzeichnete einen 
Bedacht zu nehmen, und ihn entwecler irgend bey einem anstandigen Dienste bey dieser 
Gelegenheit anzustellen, oder wenigstons ein Mittl ausfindig zu machen, class er hierorts 
cinen besseren und, wenn es moglich ware, einen fixen Gehalt haben konne. 

Zu Bcweggriinden fiihret er nur iiberhaupt an, theils die jetzigen Theueren und, gcgen 
die vorigen, sehr verănderten Zeiten, wobey es durchaus unmogli,ch mit einem so geringen 
und unbestăndigen Gehalte zu bestehen, theils seine ohnehin bekannte Verwendungen 1. 

Korosbanya, dcn 29~ten May 1790. 
Daniel Bar6k m.p. 

K. Reviersbesorgender B. Praktikant. 
Ibidem, doc. nr. 27_01/1790. 

XII 

1790 septembrie 3, Viena. - forurile miniere vieneze se adresează Oficiului m1mcr din 
Zlatna ca să intervină pe lingă Daniel Barak, pentru ca acesta să dea explicatii În legătură 
ru foloasele proiectatei sale fabrici de sodă. 

Bciligende Abschrift von dem Gesuchc des K. Koresbanier Reviersbesorger Daniel von 
B.uok um eine Fabrik von der nach seincr Azt zu erzeugenden Soda auf aerarial Kostcn 
errichten zu dărfen, wird dcm K. Inspektorat Oberamt mit dem Auftrage zugesender: da.ss 
sclbes hieriibe.- den v. Barak năhcr einvernchmen, und seine Aufklărung iiber dcn zu 
gcwărtigenden Nutzen und moglichen Ausfilhrung dieser seincr Soda Manipulation nebst 
Riickschlicssung der mitgcthcilten Bittschrift dcssclbcn anher cinbcgleiten solie. Von dcr 
K. Hofkammer i.n Miinz un.d Bergwesen.. Wien dcn 3-tcn September 1790.2 

J.G. Gr.v. Stampfer m.p. 
lgn. v. Born m.p. 

Ibidem, doc. nr. 4154/1790. 

XIII 

1790 septembrie 28, Zlatna. - Oficiul minier din Zlatna aduce la cunoştinp lui Daniel 
Barak cererea autorităţilor vieneze de resort privind nevoia unor explicaţii în legătură cu 
utilitatea construirii fabricii de sodă proiectate, şi a modului de preparare a sodei. 

An den K. Reviersbesorgcr Daniel Barak zu Korosbanya. 

Es hat die Hochloblichc Hofstelle auf das von dem k. Reviersbesorgcr untern 12-ten 
April d. J. gemachte Ansuchen, um eine Fabriquc von der nach seiner Art rn erzeugenden 
Soda auf Aerarialkosten errichten zu dărfen, untcr 3-ten d.M. abermahlen zu reskribiren 
geruhet, daiss derselbe heriiber nraher eirwernohmen, und scine Aufklr.imng liber den zu 
gcwărtigenden Nutzen und moglichen Ausfiihrung dieser Sodamanipulation erstatten solle, 
wovon derselbe zugleich verstandiget, und zur baldigen Einsendung seiner Erlăutcrung hiemit 
angewicsen wird. 

Van dem, etc. Zalathna den 28-ten September 1790. 
L. Bourdeaux m.p. 

Ibidem, doc. nr. 4154/1790. 

1 Pc fila alăturau se dă următorul răspuns: ,,Zum Bcscheide: Da wcdcr dic Nagyager Bergver­
waltcrstcllc, noch eine ondere Bedienstung erledigt ist, bei dcren Besetzung der Supplikant beliirdert wer­
den kiinnte, und eine ondere Art, den Supplikanten in einen auskiimmlichern Gehalt zu versetzen, nichl 
vorhanden ist, so kiinne dem Gesuche dcsselben nicht will1ahren werden. Zalatna den 18-en Juny 1790. 
fxncr, m.p.• 

• Pc o fosie alăturată sc arat'i: ,,Ad Numerum 4154. Hiensch i.91 die nilhere Aulklărung des Antrags 
von dem Korosbanyer Reviersbesorger v. Barok, um diese Hoher Holstelle verordnelermassen unlerlegen 
1u konnen, abzuverlangen. Den 28-len Seplember 1790. Eltzenbaum, m.p. • 
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XIV 

1790 octombrie 18, Baia de Criş. - Daniel Barok răspunde Oficiului minier din Zlatna. în 
legătură cu cererea forurilor vieneze de a da uncie explicaţii în legă~ră cu fabrica sa de 
sodă, şi se arată gata să facă acest lucru. 

Wohllobl. K. llerg-und Salinen Inspectorat Obcramt! 

Unterzeichneter fraget sich gehorsamst an: Ob unter der, in der Inspectorat Oberămt­
lichen Verordnung vom 28-tcn September 1790 Nr. 4154, benannten Hochlobliche Hofstelle, 
die Hochlobl. Hofstelle in Miinz und Bergwesen, odcr aber eine andere Hohe Stelle ver­
standen werde, der der Unterzeichnete iiber seinc zu crrichtcnde Soda Fabrik eine weitcrc 
A:ufklărung geben soli? Denn, indem einmahl dicser Vorschlag der Hochlobliche Hungarisch~ 
Hofkanzeley, und von dort der Hochlobl. Hungarische Statthalterey iibergeben wordcn isit; 
so bleibt ihme billig ein Zweifel iibrig, was in obbenannter Verordnung fur eine Huhe 
Hofstelle verstanden wcrden solie, bis es nicht ausdriicklicher und bestimmter bedeutct 
wcrden wirp. 

Korosbanya, den 18-ten Oktober 17901• 

Daniel v. Barok m.p. 
K. Reviersbesorger 

Ibidem, doc. nr. 4562. 

xv 

1791 octombrie 14, Viena. - Forul minier şi monetar din Viena informează autorităţile de 
resort din Transi,!vania despre demonstraţia făcută de Daniel Barak la Viena care a reuşit 
,,să prepare din sare de bucate aşa-numita sodă, ieftină şi curată asemenea celei spaniole". 
Cere ca Daniel Barak să se Întoarcă la postul său din Baia de Arieş. 

Nachdem der Korosbanier Reviers Beamte Daniel Barok die allerhochsten Orts ange­
ordnete, und hicr vorgenommene Probe die sogennante Soda aus Kochsalz so wohlfei,I, und 
rein als dic spanische ist, zu erzeugen, nunmehr vollendet hat, so wird unter einem demselbcn 
aufgetragen: class er sogleich auf seine Dienst-Station nach Korosbanien riickkehren, und 
sein Amt pflichtmăssig versehen solie; wekhes sonach dem k.k. Miinz-und Bergwescn~ 
Iruspectorat Oberamt zur Wis.senschaft hiemit bedeutet wird. Von der kais. auch k.k. Hof­
kammer in Miinz und Bergwesen. Wien den 14-ten October 1791. 

J.G.Gr. v. Stampfer m.p. 
Jos. v. Leithen m.p. 

Ibidem, doc. nr. 3259/1791. 

XVI 

1791 decembrie 3, Zlatna. - Daniel Barok informează Oficiul minier din Zlatna că s-a 
în1:ors de la Viena şi cere să fie integrat În slujba sa de la Baia de Criş. 

Wohllăbliches K.K. Miinz und Bergwesens Inspectorat Oberamt! 

Da ich von Wienn bereits hier angekommen bin, und wieder zur Fortsctzung meincs 
Dienstes nach Korosbanya abzugehen habe, so bitte ich Ein Wohllobl. Inspectorat Oberamt, 

1 Inspectoratul minier din Zlatna răspunde: ,,An dcn Konigl. Revlers besorger Daniel Barok zu 
Kordsbdnya. Dem Konigl Reviersbeamten wird aut scine untern 18-tcn dieser Monats gemachte Anlrage, 
hlemit zur Richtsclinur bedeutel, dass die Hochlobl. Holstelle in Munz und Bergwesen den Soda wegcn 
die weilere Au/kliirung lezthin anzuverlangen geruhet habe. Von den etc. Zalathna dcn 22-len Oktober, 
17!10. Zwenkau m.p.• (Ibidem). 
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geruhe Hochdasselbe an meinen bisherigen Stellvcrtreter Dihanich, wegen Riickstellung der 
Amts-Acten und iibrigen lnstrumenten, das Nothige zu erlassen. 

Zalathna, den 3-ten December 1791. 
Daniel Bar6k m:p. 

K. K. Korosbanyaer Reviersbesotger 
Ibidem, doc. nr. 3657/1791. 

XVII 

179Î decembrie 10, Zlatna. - Oficiul minier din Zla,tna cerc lui Dihanits, suplinitorul lui 
l3arok pc timpul cît a fost plecat la Viena, ca să-i predea acestuia postul său. 

An dcn substituincn Reviersbesorgcr Dihanits zn 
Korosbanya. 

Dcm substiruinen Korosbanyer Rcviersbcsorger wird hiemit aufgctragen, class er d/e 
bisherigen Revierbesorgung an den von Wicn zuriick gekommenen Revicrsbesorgcr Daniel Barak 
wclchcr bereits dort anwcsend ist, abtrettcn, und dic betreffende Ackten dems·elben • gehorig 
iibcrgcb~n solie. 

Von dcm, etc. Zalatna den 1 O-ten Dccember, 1791. 
L. l3ourdcaux: m.p. 

Ibidem, doc. nr. 3657/1791. 

XVIII 

1 i92. ianuarie 28, Baia de Criş. - Daniel l3arok comunică Oficiului mm1er din Zlatna 
situaţia cheltuielilor făcute cu ocazia călătoriei şi staţionării la Viena, În legătură cu proiectul 
fabricii sale de sodă. 

In dcm Anschlusse unterlege ich gehorsamst Eincm Wohlloblichen-Inspectorat Oberamte 
clas în eins zusammen gezogeru: Journal und. Reisp.1.nicular iiber meinc na.eh Wi::-nn zu meiner 
vorgeschlagenen Sodaerzeugungsprobe vorgcnohmcnc Rci,e. 

Korosbanya den 28-ten I:muer 1792 

Ibidem, copie, doc. nr. 664/1792. 

XIX 

Daniel Barok m,p. 
Reviersbesorg~r. 

1792 februarie 24, Zlatna. - Autorităţile financiare miniere din Zlatna relatează despre 
drepturile băneşti ce i se cuvin lui Daniel Barok, În legătură cu cheltuielile de deplasare 
ale acestuia la Viena pentru a demonstra felul de preparare al sodei după metoda sa. 

Der Praktikant, und Korosbanier Reviersbesorger Daniel Barak hat in gegenwi:fr.tigen 
Riickanschlus iiber die wegen mit von ihm vorgeschlagene Soda-Erzeugung abzufiihren ge­
habter Prob nacher Wien gemachte Reise das Unkosten Partikular geleget, und darmit aus­
gewiesen dass diese Reise mit Liefergeld, Fuhrlohne und Extra Auslagen auf 507 fi. 56 cr. 
zu stehen gekommen seye. Er rochnet sich hierinnen ein D~urnum von 1 fl. 30 cr. ohne Arrha 
Abzug auf, und hat iibrigens die meisten Ausgabs Posten mit Attestaten beleget. 

Wie nun aber ihm Barak als Praktikanten sonsten nur taglich 45 cr. Kramzerung zu 
stehen, und dieser Buchhalterey nichts zugekommen ist, class ihm fiir diese Reise ohrte 
Arrha Abzug taglich 1 fl. 30 cr. resolviret worden seynd, im weitheren man aber auch 
bemerket hat, d-ass in dem Attestat sub D. aius 22 fi. mit einer u~lei!chen Dinte 24 fi. 
cotrigiret wiirden. 

· So kommet dieses Reiskosten Partikular nur Einer Hohen Hofstelle vorzulegen, und 
es wird von hoch derselben abhangen ob erwăhntes Liefergeld ihme Barok also bewilliget 
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worden seye und ob die Beilage O. fiir ăcht angeshen, auch ob cler noch sonsten auf gerehnetc 
Trink-Mauth-und Wachgelder Unkosren alsa angenohmen werden wolle. Zalathna, den 24-ten 
Homung 1792. 

Ibidem. copie, doc. nr. 664i1792. 

XX 

Karl Joh. Hiibemagel m.p. 
Buchhal ter. 

1792 martie 2, Zlatna. - Oficiul superior mm1er din Zla.tna informează forurile superioare 
vieneze despre felul cum Înţelege să fie achitate lui Daniel Barak cheltuielile făcute în 
călătoria sa la Viena. 

An die Hochiobliche Hofstelle. 

Dic Beilagc ist clas Reiscpartikular und Journal clas Korosbanyaer Reviersbesorger Daniel 
13arok iiber seine nach Wien zur Soda-Erzeugungsprobe vorgenommene Reise, wofiir derselbc 
507 f. 56 cr. in Aufrcchnung gebracht hat. . 

Von cler Hohen Entscheidung Einer Hochloblichen Hofstelle wird es abhangen, ob, wie 
dic K.K. Buchhalterey in ihrem hier anverwahrten Berichte anmerket, clas von dem genannten 
Revicrsbesorgcr auf taglichen 1 fi. 30 cr, angesetzte Liefergeld als passirlich, und die 
Beilage D. als acht, wie auch ob die iibrigens geschene Aufrechnung cler Mauth-und Wach­
geldcr als annchmber angesehen werden wolle. 

Dieses lnspektoratoberamt glaubet nur clas gehorsamste Ansuchen machen zu miissen, 
class die dem Daniel Barak aus diese Reise aus cler Bergwerkshauptkasse vorgeschosscnen 
355 fi. durch clic K.K. Bergwerks-Admin.istrationshauptkasse hieher ersetzet werden mochten. 

Zalathna, den 2-ten Marz 1792. 
Kirsch m.p. 

<Jos, în stînga:>Das K.K. Siebenbiirgische M.u. Berg Ţnspektoratoberamt beglcitet· unterm 
2-ten Marz 1792 clas Reisepartikulare des Korosbanyaer Reviersbesorgers Daniel Barak iiber 
scine zur Soda-Erzeugungsprobe nach Wien vorgenommene Reisc. 

Ibidem, doc. nr. 664/1792. 

XXI 

1792 martie 2, Zlatna. - Opinia serviciului financiar al Oficiului minier din Zlatna despre 
modalitatea achitării cheltuielilor de depLasare la Viena a lui Daniel Barak. 

Dieses Par,ciculare per 507 fi. 56 cr. ist samt den Buchhalterey Bericht an die Hoch­
lobliche Hofstelle mit cler Bitte einzubegleiten, class cler hierauf aus cler hiesigen Bergwerks 
Haupt-Kassa mit 355 fl. geleistete Vorschuss durch die K.K. Administra.tion Haupt-Kassa 
hieher ersetzt werden mogen. 

A. Behnel m.p. 
Ibidem, doc. nr. 664/1792. 
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